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1 Herunterladen von Bedienungsanleitungen

Verwenden Sie den Link www.conrad.com/downloads (oder scannen Sie den QR-Code), um
die komplette Bedienungsanleitung herunterzuladen (oder neue/aktuelle Versionen, wenn
verfigbar). Folgen Sie den Anweisungen auf der Webseite.

® Bedienungsanleitung
UD2020-5A02 USB-Ladekabel mit
umschaltbarer Spannung

Best.-Nr. 3747149

2 BestimmungsgemaRe Verwendung
Bei dem Produkt handelt es sich um ein USB-Ladekabel mit umschaltbarer Spannung.

Das Produkt ist ausschlieRlich fiir den Innengebrauch bestimmt. Verwenden Sie es also
nicht im Freien.

Der Kontakt mit Feuchtigkeit ist in jedem Fall zu vermeiden.

Falls Sie das Produkt fir andere als die zuvor genannten Zwecke verwenden, konnte das
Produkt beschédigt werden.

UnsachgemaRer Gebrauch kann zu Kurzschluss, Feuer oder anderen Gefahrdungen fiihren.
Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und europaischen Anforderungen.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden diirfen Sie dieses Produkt nicht umbauen und/
oder verandern.

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie sie sicher auf.
Geben Sie das Produkt nur zusammen mit der Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweili-
gen Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

USB4®, USB Type-C® und USB-C® sind eingetragene Marken von USB Implementers Fo-
rum.

3 Lieferumfang
®  USB-Ladekabel
= 10 x Adapter

®  Bedienungsanleitung

4 Symbolerklarung
Folgende Symbole befinden sich auf dem Produkt/Geréat oder im Text:

>

Dieses Symbol warnt vor Gefahren, die zu Verletzungen fiihren kénnen.

5 Sicherheitshinweise

inshesondere die Sicherheitshinweise. Sollten Sie die in dieser Bedienungs-
anleitung enthaltenen Sicherheitshinweise und Informationen fiir einen ord-
nungsgemaBen Gebrauch nicht beachten, iibernehmen wir keine Haftung
fiir daraus resultierende Verletzungen oder Sachschéaden. Dariiber hinaus
erlischt in solchen Fallen die Gewahrleistung/Garantie.

:'2 Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und beachten Sie

5.1 Aligemein
® Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

® | assen Sie Verpackungsmaterial nicht achtlos herumliegen. Dieses konnte fir Kinder zu
einem gefahrlichen Spielzeug werden.

m Falls Sie Fragen haben, die mit diesem Dokument nicht beantwortet werden kdnnen,

wenden Sie sich an unseren technischen Kundendienst oder an sonstiges Fachpersonal.

® |assen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten ausschlieflich von einem
Fachmann bzw. einer Fachwerkstatt durchfiihren.

5.2 Handhabung

m Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Produkt um. StéRe, Schldge oder das Herunterfallen
aus geringer Hohe kénnen das Produkt beschadigen.

5.3 Betriebsumgebung

m Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung aus.

®  Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, starken StRen, brennbaren Ga-
sen, Dampfen und Losungsmitteln.

m Schiitzen Sie das Produkt vor hoher Feuchtigkeit und Nasse.
m Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

5.4 Bedienung

® Sollten Sie Zweifel bezliglich des Betriebs, der Sicherheit oder dem AnschlieBen des
Produkts haben, wenden Sie sich an einen Fachmann.

® Sollte kein sicherer Betrieb mehr méglich sein, nehmen Sie das Produkt auer Betrieb
und schiitzen Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung. Sehen Sie UNBEDINGT davon
ab, das Produkt selbst zu reparieren. Der sichere Betrieb ist nicht mehr gewéahrleistet,
wenn das Produkt:

— sichtbare Schaden aufweist,
— nicht mehr ordnungsgeman funktioniert,

— Uber einen langeren Zeitraum unter unginstigen Umgebungsbedingungen gelagert
wurde oder

— erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

5.5 Angeschlossene Gerite

m Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen der (ibrigen Ge-
rate, an die das Produkt angeschlossen wird.

6 Laden
6.1 Adapter

Polaritét fiir jeden Stecker: ©-€-®
M (gelb): Lenovo "Slim-tip"

K (gelb): 7,9 x 5,5 mm

I (gelb): 7,4 x 5,0 mm

O (blau): 4,5 x 3,0 mm
A (schwarz): 6,0 x 4,4 mm
(gelb): 5,0 x 3,4 mm
(gelb): 4,0 x 1,7 mm
(gelb): 5,5x 1,7 mm

C (weiB): 5,5 x 2,5 mm

L (schwarz): 3,0 x 1,1 mm

H
G
E

6.2 Wichtige Hinweise zum Laden

® Das Ladegerat, an das Sie das Produkt anschliefen, muss mindestens die Spannung
des Geréts unterstiitzen, das Sie aufladen mdchten. Wenn das Gerét beispielsweise 20
V/DC bendtigt, muss das Ladegerat in der Lage sein, mit 20 V/DC zu laden.

m SchlieBen Sie das Produkt nur an Gerate an, die eine der untersttitzten Ausgangsspan-
nungen unterstiitzen. Weitere Informationen finden Sie unter ,Technische Daten.

® Verwenden Sie ein USB-C®-Netzteil mit ausreichender Leistung, um den Strombedarf
des Geréts zu decken, das Sie aufladen méchten.

® Das Produkt untersttitzt keine Dateniibertragung.
® Die Speicherfunktion des Produkts speichert lhre zuletzt gewahlte Spannung fir den
nachsten Ladevorgang.

6.3 Gerate aufladen

Wichtig:
Stellen Sie die Spannung ein, bevor Sie das Kabel an Ihr Gerat anschliefen, um Scha-
den an den angeschlossenen Geréten zu vermeiden.

Hinweis:
Eine Ausgangsleistung von 100 W wird nur bei einer Eingangsspannung von 20 V/DC bei
5 A unterstitzt.

1. Stecken Sie den passenden Gleichstromstecker firr Ihr Gerét in die Buchse am Ladeka-
bel.

2. SchlieRen Sie das USB-C® Ladekabelende an ein kompatibles Netzteil an.

3. Driicken Sie wiederholt die Taste neben dem Display, um durch die verfligbaren Span-
nungseinstellungen zu blattern. Lassen Sie die Taste los und warten Sie 2 Sekunden, um
die Spannungsauswahl zu speichern.

-> Auf dem Display wird die ausgewahlte Spannung angezeigt.

4. Um die Spannung erneut zu &ndern, halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrtickt, um
die Einstellung zu entsperren, und driicken Sie dann die Taste, um durch die Optionen
zu bléttern.

5. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.

6. SchlieRen Sie den Gleichstromstecker zum Aufladen an das Gerat an, das Sie laden wol-
len.

7. SchlieRen Sie das Gerat wieder an das Netzteil an, um den Ladevorgang zu starten.
8. Nach dem Laden, trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung.



7 Reinigung

Wichtig:
- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Reinigungsalkohol oder andere

chemische Lésungsmittel. Diese konnen zu Schaden am Gehduse und zu Fehlfunktio-
nen des Produkts fiihren.

- Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser.

1. Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung.
2. Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts ein trockenes, faserfreies Tuch.

8 Entsorgung

den, missen mit diesem Symbol gekennzeichnet werden. Dieses Symbol weist
darauf hin, dass dieses Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt von unsor-
tiertem Siedlungsabfall zu entsorgen ist.

Jeder Besitzer von Altgeréaten ist verpflichtet, Altgerate einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Die Endnutzer sind verpflichtet,
Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, so-
wie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen,
vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zerstorungsfrei zu tren-
nen.

E: Alle Elektro- und Elektronikgerate, die auf den europadischen Markt gebracht wer-

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind gesetzlich zur unentgeltlichen Riicknah-
me von Altgeraten verpflichtet. Conrad stellt lhnen folgende kostenlose Riickgabemdglich-
keiten zur Verfigung (weitere Informationen auf unserer Internet-Seite):

= in unseren Conrad-Filialen
® in den von Conrad geschaffenen Sammelstellen

= in den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Her-
stellern und Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmesystemen

Fiir das Loschen von personenbezogenen Daten auf dem zu entsorgenden Altgerat ist der
Endnutzer verantwortlich.

Beachten Sie, dass in Ldndern auRerhalb Deutschlands evtl. andere Pflichten fiir die Altge-
rate-Riickgabe und das Altgerate-Recycling gelten.

9 Technische Daten

9.1 Zuordnungen von Eingangs- zu Ausgangsspannungen

PD-Eingang DC-Ausgang
5V/IDC3A15W 5V/DC 3 A 15 W max.
9V/IDC3A2TW 9V/DC 3 A 27 W max.
12V/IDC3A36W 12 V/DC 3 A 36 W max.
15V/IDC3A45W 15 V/DC 3 A 45 W max.
20V/DC 325 A65W 20 V/IDC 3,25 A 65 W max.
20V/DC5A 100 W 20V/DC 5 A 100 W max.
9.2 Technische Daten
EiNgang ......cccooevinininieiseeee USB-C® PD 3.1;
5V/DC, 9 VIDC, 12 VIDC, 15 V/IDC, 20 V/DC
Eingangsanschluss............cccceueenee USB-C®
Ausgangsanschluss........................ DC-Stecker (Stecker) 5,5 x 2,1 mm ©—@—®
Leistungsaufnahme/-abgabe........... max. 100 W
Schaltbare Spannungen................. 5VIDC, 9 VIDC, 12 VIDC, 15 VIDC, 20 V/IDC
Betriebstemperatur.............cccouene. 0 bis +35 °C
Betriebsluftfeuchtigkeit ................... 10-90 % rF (nicht kondensierend)
Lagertemperatur..........c.cocoucneernen. -10 bis +55 °C
Lagerluftfeuchtigkeit ..............c....... 5-95 % rF (nicht kondensierend)
Kabellange... 12m
Kabelgewicht ca. 469
Adaptergewicht...........cocvcvvireres ca. 62 g (alle 10 Stiick)

Dies ist eine Publikation der Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau (www.conrad.com).

Alle Rechte einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie, Mikroverfilmung, oder
die Erfassung in elektronischen Datenverarbeitungsanlagen, bediirfen der schriftlichen Genehmigung des Herausge-
bers. Nachdruck, auch auszugsweise, verboten. Die Publikation entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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1 Operating Instructions for download

Use the link www.conrad.com/downloads (alternatively scan the QR code) to download the
complete operating instructions (or new/current versions if available). Follow the instructions
on the web page.

Operating Instructions

UD2020-5A02 Voltage Switchable USB
Charging Cable

Item no: 3747149

2 Intended use

The product is a voltage switchable USB charging cable.

The product is intended for indoor use only. Do not use it outdoors.
Contact with moisture must be avoided under all circumstances.

If you use the product for purposes other than those described, the product may be dam-
aged.

Improper use can result in short circuits, fires, or other hazards.
The product complies with the statutory national and European requirements.
For safety and approval purposes, you must not rebuild and/or modify the product.

Read the operating instructions carefully and store them in a safe place. Make this product
available to third parties only together with the operating instructions.

All company names and product names are trademarks of their respective owners. All rights
reserved.

USB4®, USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers
Forum.

3 Delivery contents
® USB charging cable
= 10 x conversion connectors

® Operating instructions

4 Description of symbols
The following symbols are on the product/appliance or are used in the text:

& The symbol warns of hazards that can lead to personal injury.

5 Safety instructions

Read the operating instructions carefully and especially observe the safety
& information. If you do not follow the safety instructions and information on

proper handling, we assume no liability for any resulting personal injury or

damage to property. Such cases will invalidate the warranty/guarantee.

5.1 General
®  The product is not a toy. Keep it out of the reach of children and pets.

® Do not leave packaging material lying around carelessly. This may become dangerous
playing material for children.

® |f you have questions which remain unanswered by this information product, contact our
technical support service or other technical personnel.

= Maintenance, modifications and repairs must only be completed by a technician or an
authorised repair centre.

5.2 Handling

= Handle the product carefully. Jolts, impacts or a fall even from a low height can damage
the product.

5.3 Operating environment

= Do not place the product under any mechanical stress.

= Protect the appliance from extreme temperatures, strong jolts, flammable gases, steam
and solvents.

®  Protect the product from high humidity and moisture.
® Protect the product from direct sunlight.

5.4 Operation

® Consult an expert when in doubt about the operation, safety or connection of the
product.

® [fitis no longer possible to operate the product safely, take it out of operation and pro-
tect it from any accidental use. DO NOT attempt to repair the product yourself. Safe op-
eration can no longer be guaranteed if the product:

— is visibly damaged,
- is no longer working properly,

- has been stored for extended periods in poor ambient conditions or
- has been subjected to any serious transport-related stresses.

5.5 Connected devices

®  Also observe the safety and operating instructions of any other devices which are con-
nected to the product.

6 Charging

6.1 Conversion connectors

Polarity for every connector: ©-&—®
M mark (Yellow): Lenovo "Slim-tip" connector
K'mark (Yellow): 7.9 x 5.5 mm

I mark (Yellow): 7.4 x 5.0 mm

O mark (Blue): 4.5 x 3.0 mm

A mark (Black): 6.0 x 4.4 mm

H mark (Yellow): 5.0 x 3.4 mm

G mark (Yellow): 4.0 x 1.7 mm

E mark (Yellow): 5.5 x 1.7 mm

C mark (White): 5.5 x 2.5 mm

L mark (Black): 3.0 x 1.1 mm

6.2 Important notes on charging

® The charger to which you connect the product must at least support the voltage of the
device you intend to charge. For example, if the device requires 20 V/DC, the charger
must be able to charge at 20 V/DC.

m Connect the product only to devices that support one of the supported output voltages.
See "Technical data for details".

® Use a USB-C® power adapter of sufficient capacity to meet the power requirements of
the device you intend to charge.

®  The product does not support data transfer.
= The memory function of the product stores your most recent voltage selection for the
next time you charge.

6.3 Charging devices

Important:

Set the voltage before you connect the cable to your device to prevent damaging connec-
ted devices.

Note:
A power output of 100 W is only supported with an input of 20 V/DC at 5 A.

1. Attach the matching DC plug adapter for your device to the cable connector.
2. Connect the USB-C® end of the product to a compatible power adapter.

3. Repeatedly press the button next to the display to cycle through available voltage set-
tings. Release the button and wait for 2 seconds to lock the voltage selection.

- The display shows the selected voltage.

4. To change the voltage again, press and hold the button for 3 seconds to unlock the set-
ting, then press to cycle through the options.

5. Disconnect the product from the power supply.

6. Connect the DC plug adapter to your device to charge.

7. Reconnect the product to the power adapter to begin charging.
8. After charging, disconnect the product from the power supply.

7 Cleaning

Important:

- Do not use aggressive cleaning agents, rubbing alcohol or other chemical solutions.
They damage the housing and can cause the product to malfunction.

— Do not immerse the product in water.

1. Disconnect the product from the power supply .
2. Clean the product with a dry, fibre-free cloth.



8 Disposal

=4

This symbol must appear on any electrical and electronic equipment placed on
the EU market. This symbol indicates that this device should not be disposed of
as unsorted municipal waste at the end of its service life.

Owners of WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment) shall dispose
of it separately from unsorted municipal waste. Spent batteries and accumulators,
which are not enclosed by the WEEE, as well as lamps that can be removed from
the WEEE in a non-destructive manner, must be removed by end users from the
WEEE in a non-destructive manner before it is handed over to a collection point.

Distributors of electrical and electronic equipment are legally obliged to provide free take-
back of waste. Conrad provides the following return options free of charge (more details on
our website):

B inour Conrad offices
m  at the Conrad collection points

® at the collection points of public waste management authorities or the collection points
set up by manufacturers or distributors within the meaning of the ElektroG

End users are responsible for deleting personal data from the WEEE to be disposed of.

It should be noted that different obligations about the return or recycling of WEEE may apply
in countries outside of Germany.

9 Technical data

9.1 Input to output voltage mappings

PD Input DC Output
5V/IDC3A15W 5V/DC 3 A 15 W max.
9VIDC3A2TW 9V/DC 3 A 27 W max.
12V/IDC3A36 W 12 V/IDC 3 A 36 W max.
15V/IDC3A45W 15 V/DC 3 A 45 W max.
20V/DC 3.25A65W 20 V/DC 3.25 A 65 W max.
20V/DC5A 100 W 20V/DC 5 A 100 W max.
9.2 Technical data

USB-C® PD 3.1;

5VIDC, 9 VIDC, 12 V/DC, 15 VIDC, 20 V/IDC

Input CONNECIOT.......ouvvreiiiirne USB-C®

Output CONNECHOT .........cooveerrreeeeen DC male plug 5.5 x 2.1 mm ©—@@
Power input/output............ccccvevenee. max. 100 W

Switchable voltages............cccvevennee 5VIDC, 9 VIDC, 12 VIDC, 15 VIDC, 20 V/IDC
Operating temperature ................... 0to+35°C

Operating humidity ...........ccccouuevnenee 10 - 90 % RH (non-condensing)
Storage temperature .. -10to+55°C

Storage humidity..........ccccccvvcvrreciinee 5-95% RH

Cable length ........ccoovivivviniiinns 12m

Cable weight..........cocovvvrvrniriiinnns approx. 46 g

Connector weight..........ccccocueiurinnee approx. 62 g (10 pcs)

This is a publication by Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau (www.conrad.com).

All rights including translation reserved. Reproduction by any method (e.g. photocopying, microfilming or the capture in
electronic data processing systems) requires prior written approval from the editor. Reprinting, also in part, is prohibited.
This publication reflects the technical status at the time of printing.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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